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Podróż do Chin
Planując pierwszą podróż do Chin, nie bójmy się zaczynać od popularnych
kierunków turystycznych, takich jak Pekin, Szanghaj czy Xi’an. 
Wśród Chińczyków panuje następujące przekonanie:

Chcąc poznać historię Chin z ostatnich stu lat, odwiedź Szanghaj. Jeśli chcesz zobaczyć
tysiącletnie Chiny, wybierz się do Pekinu. Natomiast aby odkryć Chiny sprzed pięciu tysięcy

lat, pojedź do Xi’an.

西安 - 兵马俑
Xī'ān - Bīngmǎ yǒng

西安 - 钟楼
Xī'ān - Zhōnglóu

北京 - 长城
Běijīng - Chángchéng

北京 - 胡同
Běijīng - Hútòng

上海 - 外滩
Shànghǎ i - Wàitān

上海 - 南京路
Shànghǎ i - Nánjīng lù

www.azjatyckiejezyki.pl

Chiny sprzed pięciu tysięcy lat, czyli podróż do Xi'an i nie tylko. 
要看五千年前的中国，就去西安。1
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Gdzie uczysz się chińskiego?

Dlaczego uczysz się chińskiego?

你在哪儿学习中文？/ 你是在哪儿学中文的？ 

因为...

所以...

我在              学习中文。
我在           学习中文。

我在           学习中文。
miejsce

大学

学校

Inne przykłady:

语言学校 网上- szkoła językowa - internet

我有一个中文家教。 我自学中文。

我有一个私人老师。 我是自学的。

Mam korepetycje w domu. Uczę się sam(a) chińskiego.

Mam prywatnego nauczyciela. Jestem samoukiem.

 jiājiào  zìxué

 sīrén lǎ oshī

你为什么学习中文？
wèishénme

ponieważ...

więc...
我学习中文，因为...suǒ yı̌..

 yīnwèi... 

wénhuà

因为我很喜欢中国文化，所以我学习中文。

我学习中文，因为我的男朋友是中国人。

我很喜欢中国菜，所以我学习汉语。
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Przymiotniki – jak ich używać? Opisy w języku chińskim.
你中文说得很好！5

słowo transkrypcja tłumaczenie

聪明  cōngmíng mądry, inteligentny

漂亮 piàoliang piękny

丑 chǒ u brzydki

帅 shuài przystojny

高 gāo wysoki

矮 ǎ i niski

胖 pàng gruby

瘦 shòu chudy

老 lǎ o stary

年轻 niánqīng młody

善良 shànliáng miły, dobry

幽默 yōumò ma poczucie humoru

可靠 kěkào niezawodny

温暖 wēnnuǎ n serdeczny, ciepły (o osobie)

大方 dàfāng hojny

小气 xiǎ oqì skąpy

乐观 lèguān optymistyczny

悲观 bēiguān pesymistyczny

懒惰 lǎ nduò leniwy

有趣 yǒ uqù interesujący

无聊 wúliáo nudny

生词
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Lato w chińskich ogrodach.
在中国园林里8

园林
//////(yuánlín) to chińskie pojęcie oznaczające „ogród” lub „krajobraz
ogrodowy”. W tradycji chińskiej         odnosi się szczególnie do klasycznych
chińskich ogrodów, które są starannie zaprojektowanymi przestrzeniami
łączącymi elementy naturalne z architektonicznymi w estetyczny sposób.

Chińskie ogrodyaaaaaaacharakteryzują się harmonijnym połączeniem
naturalnych elementów, takich jak woda, skały i roślinność, z tradycyjną
architekturą, tworząc przestrzenie naśladujące naturalne krajobrazy. Każdy
element ogrodu ma głębokie znaczenie symboliczne, co w połączeniu            
z kaligrafią i poezją wzbogaca go o warstwę kulturową i intelektualną. Ogrody
te są zaprojektowane jako miejsca spokoju i kontemplacji, oferujące
możliwość ucieczki od codziennego zgiełku i duchowej odnowy.

园林
园林

园林

Pałac Letni
Pekin

Ogrody Yuyuan
Szanghaj

 Ogród Pokornego Zarządcy
Suzhou

Ogrody cesarskie
Chengde



生词

słowo transkrypcja tłumaczenie

中秋节 Zhōngqiū Jié Święto Środka Jesieni

月亮 yuèliàng Księżyc

赏月 shǎ ng yuè podziwiać Księżyc

祭月 jìyuè czcić Księżyc

嫦娥 Cháng'é Chang’e (bogini Księżyca)

后羿 Hòu Yì Hou Yi (łucznik, mąż Chang’e)

玉兔 Yùtù nefrytowy królik

月饼 yuèbǐ ng ciastko księżycowe

咸蛋黄月饼 xián dànhuáng yuèbǐ ng
ciastko księżycowe ze słonym

żółtkiem

坚果月饼 jiānguǒ  yuèbı̌ng ciastko księżycowe z bakaliami

红豆月饼 hóngdòu yuèbǐ ng
ciastko księżycowe z nadzieniem

z czerwonej fasoli

莲蓉月饼 liánróng yuèbǐ ng
ciastko księżycowe z nadzieniem

lotosowym

灯笼 dēnglóng lampion

庆祝 qìngzhù świętować, obchodzić (święto)

传统 chuántǒ ng tradycja

故事 gùshì opowieść

传说 chuánshuō legenda

团圆 tuányuán zjednoczenie rodziny, jednoczyć się

团圆饭 tuányuánfàn uroczysty obiad rodzinny

家人 jiārén rodzina
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